See the notice on TED website

137300-2026 - Concurso

Alemanha — Tratamento de aguas residuais — Neubau vierte Reinigungsstufe Klaranlage
Nesselworth - Maschinentechnische Ausriistung

OJ S 40/2026 26/02/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtwerke Bietigheim-Bissingen GmbH
Correio eletrénico: georg.ruf@sw-bb.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau vierte Reinigungsstufe Klaranlage Nesselwaorth - Maschinentechnische
Ausrustung
Descrigao: Maschinentechnische Ausristung einer GAK-Filtration mit vorgeschaltetem
Tuchfilter bestehend aus: - Rohrleitungsarbeiten - Lieferung und Montage Tuchfilter -
Lieferung und Montage maschinentechnische Ausristung GAK-Filter - Lieferung und Montage
Pumpen und Geblase inkl. Rohrleitungen und Armaturen - Gerinneschieber mit/ohne
Elektroantrieb - IDM-Messungen - Lieferung und Montage Fallmitteldosierstation -
Schlosserarbeiten
Identificador do procedimento: 019¢c0414-3f94-4e63-b2b5-7fdf1a6be721
Identificador interno: 415-03/02
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45232421 Tratamento de aguas residuais

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Klaranlage Nesselwdrth Grinwiesenstralle
Cidade: Bietigheim-Bissingen
Caodigo postal: 74321
Subdivisdo do pais (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Klaranlage Nesselworth

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislacdo transfronteiriga aplicavel: Cross Border Law
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Violacéo das obriga¢des no dominio da legislacéo laboral: Die durch das eForms-Formular
vorgegebenen Begriffe zu den Ausschlussgrinden sind nicht maRgeblich. Die Frage eines
Ausschlusses von Angeboten richtet sich nach geltendem deutschen Vergaberecht. Bitte
beachten Sie zu den vorzulegenden Erklarungen und Unterlagen gemalR den definierten
Eignungskriterien dieser Bekanntmachung.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: LOT-0001
Descricao: Maschinentechnische Ausrustung einer GAK-Filtration mit vorgeschaltetem
Tuchfilter bestehend aus: - Rohrleitungsarbeiten - Lieferung und Montage Tuchfilter -
Lieferung und Montage maschinentechnische Ausristung GAK-Filter - Lieferung und Montage
Pumpen und Geblase inkl. Rohrleitungen und Armaturen - Gerinneschieber mit/ohne
Elektroantrieb - IDM-Messungen - Lieferung und Montage Fallmitteldosierstation -
Schlosserarbeiten
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45232421 Tratamento de aguas residuais
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Wartungsvertrag

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Grinwiesenstralle
Cidade: Bietigheim-Bissingen
Caddigo postal: 74321
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Klaranlage Nesselworth

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/06/2026
Data de fim da duracao: 28/04/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A utilizagdo sustentavel e protecdo dos
recursos hidricos e marinhos, A prevengao e o controlo da poluigéo
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: Die durch das eForms-Formular vorgegebenen Begriffe
geben keine Mdglichkeit eine Vorbemerkung zu definieren. Die Vorbemerkung zu den
Eignungskriterien bzw. die Festlegung zur Form des Nachweises wird folgendermalien
definiert: Soweit moglich fihren praqualifizierte Unternehmen den Nachweis der folgenden
Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis). Nichtpraqualifizierte Unternehmen
haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in diesem Punkt ausgeflllte Formblatt
KEV 179 ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Soweit Praqualifikation und/oder Formblatt
KEV 179 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen Nachweis nicht beinhalten, flhrt
der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt. Diese Festlegung gilt fir alle
Anforderungen, die unter Eignungskriterien in der Auftragsbekanntmachung benannt sind,
soweit bei der jeweiligen Anforderung nicht eine andere Form des Nachweises angegeben ist.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegao: A) Erklarung, dass Ausschlussgrinde nach § 6e EU VOB/A
nicht vorliegen. Soweit Ausschlussgriinde gem. § 6e EU VOB/A vorliegen, ist dies vom Bieter
anzuzeigen. Auf Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich der Ma3nahmen
vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit vorgenommen hat (z. B.
Unterlagen zur Selbstreinigung).

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selecéo: B) Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21 AEntG, § 98c
AENtG, § 98¢ AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten
Ausschlussgriinde nicht vorliegen bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine
Ausschlussgrunde vorliegen, die nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes § 21
AENtG, § 98¢ AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar sind
(Formblatt Nichtvorliegen weiterer Ausschlussgrinde ).

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selecao: C) Erklarung, dass keine Eintragungen im
Wettbewerbsregister gespeichert sind.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selecao: D) Erklarung zur Registereintragung. Sollte das Angebot in
die engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: - Gewerbeanmeldung, -
Handelsregisterauszug, - Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: E) Erklarung bezlglich der Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: F) Erklarung (soweit erforderlich) der
Bietergemeinschaftsmitglieder einschliel3lich Benennung desjenigen, der die
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Bietergemeinschaft (BIGE) vertritt (Formblatt KEV 175). Bei BIGE sind die gem. in dieser
Bekanntmachung definierten Eignungskriterien, Buchstabe einzureichenden Erklarungen und
Nachweise von jedem Bietergemeinschaftsmitglied gesondert zu erbringen mit Ausnahme der
Haftpflichtversicherung (Buchstabe M), die in dieser HOhe nur durch ein Mitglied der
Bietergemeinschaft nachgewiesen werden muss. Die Mindestanforderung an die Referenzen
(Buchstabe O) muss nicht durch jedes BIGE-Mitglied, sondern durch die Bietergemeinschaft
insgesamt erfullt werden.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegao: G) Erklarung zur Eignungsleihe (soweit erforderlich):
Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt KEV 177) einschliel3lich der
Verpflichtungserklarung des Unternehmens/sonstigen Dritten (Formblatt KEV 178). Jedes
Unternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer
Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, muss folgende Erklarungen vorlegen: Verbindliche
Verpflichtungserklarung des jeweiligen Unternehmens, dass ihm die Mittel zur Verfligung
stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausfuhren wird (§ 6d Abs. 1 Satz 3 EU VOB
/A) sowie eine Erklarung der gemeinsamen Haftung des Bieters und des anderen
Unternehmens fir die Auftragsausflihrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe.
Jedes Unternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erflllung eines oder mehrerer
Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, muss dariber hinaus folgende Erklarungen
vorlegen: a. Erklarung, dass Ausschlussgrinde nach § 6e EU VOB/A nicht vorliegen. Hinweis:
Soweit Ausschlussgrinde gem. § 6e EU VOB/A ist dies vom Unternehmen anzuzeigen. Auf
Anforderung sind vom Unternehmen, bei dem sich der Bieter die Eignung leihen mdchte, die
Unterlagen hinsichtlich der MalRnahmen vorzulegen, die das Unternehmen zur Herstellung
seiner Zuverlassigkeit vorgenommen hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung). b. Erklarung,
dass keine Eintragungen im Wettbewerbsregister gespeichert sind. c. Eigenerklarung des
Bieters, dass die in § 21 AEntG, § 98c AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21
SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten Ausschlussgrunde nicht vorliegen bzw.
Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine Ausschlussgrinde vorliegen, die nach den
Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21
SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar sind (Formblatt weitere Ausschlussgrinde). d.
Erklarung zur Registereintragung: Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch
nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf Anforderung folgende Belege vorzulegen:
- Gewerbeanmeldung, - Handelsregisterauszug, - Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer. e. Erklarung bezuglich der Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. f. Nachweis der Eignung des Unternehmens, dessen Kapazitaten der
Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in
Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe (Verwendung
des entsprechenden Formblatts (soweit vorhanden) oder durch Praqualifikationsnummer je
nachdem, welche Eignung in Anspruch genommen werden soll). Nicht- praqualifizierte
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung — soweit nicht anders benannt auf
Anforderung - die entsprechend in dieser Auftragsbekanntmachung genannten Nachweise
vorzulegen.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegao: H) Verzeichnis derjenigen Leistungen (Art und Umfang), die
der Bieter im Wege von Unterauftrdgen an Dritte zu vergeben gedenkt (Formblatter KEV 176.1
und 176.2). Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind auf gesonderte Anforderung
die Namen der Nachunternehmer einschl. ggf. vorh. PQ-Nummer zu nennen bzw. das
Formblatt KEV 179 fUr Unterauftragnehmer einzureichen, die nicht praqualifiziert sind. Sowohl
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praqualifizierte als auch nicht praqualifizierte Unterauftragnehmer haben auf gesonderte
Anforderung zudem das Formblatt zu den weiteren Ausschlussgriinden einzureichen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: I) Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren in Euro, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: J) Erklarung, dass in Bezug auf das Unternehmen ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt worden ist, ist der Bieter verpflichtet,
dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf Verlangen vorzulegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: K) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: L) Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind durch
nicht-praqualifizierte Unternehmen zusatzlich auf gesonderte Anforderung folgende
Nachweise vorzulegen: - eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, -
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine Bescheinigung in
Steuersachen, - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegédo: M) Haftpflichtversicherung: Sowohl praqualifizierte
Unternehmen als auch nicht-praqualifizierte Unternehmen muissen einen Nachweis einer
Haftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen je Versicherungsfall
vorlegen: 5 Mio. € flr Personenschaden und 5 Mio. € fur sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden), jeweils einschlieRlich Umweltdeckung, mit mindestens zweifacher
Maximierung pro Versicherungsjahr.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: N) Bei Abgabe des Angebotes ist der Bieter verpflichtet, die
Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und Mindestentlohnung fur die Vergabe von 6ffentlichen
Bau-, Liefer- und Dienstleistungen zu tUbergeben (Formblatt KEV 179.3).

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: O) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten drei
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Vergleichbare Leistungen sind
Bauleistungen betreffend die maschinentechnische Ausrustung fir Klaranlagen
MINDESTANFORDERUNG: Die Mindestanforderung an die Referenzen ist dariber hinaus mit
dem Angebot nachzuweisen: Der Bieter muss mindestens drei abgeschlossene
Referenzprojekte betreffend die Lieferung, Montage und Inbetriebnahme der
maschinentechnischen Ausristung fur Klaranlagen aus den letzten flinf Kalenderjahren
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vorlegen, die folgende Kriterien erfillen: 1. Je Referenz mussen mindestens zwei der
folgenden Leistungen im laufenden Betrieb einer kommunalen Klaranlage inkl. Durchflhrung
von Inbetriebnahmearbeiten und Probebetrieb von abwassertechnischen Anlagen
nachgewiesen werden: (1) Maschinentechnische Gesamtverantwortung (Planung, Lieferung,
Montage, Inbetriebnahme) fur ein Abwasser Behandlungssystem auf einer kommunalen
Klaranlage mit einer Anlagengréfde =100 000 EW, (2) Abwasserhebewerke mit
Schneckenpumpen oder funktional gleichwertig (vergleichbar zu 80 L/s — 460 L/s
Fordermenge, 5 m Forderhohe), (3) Geblase inkl. zugehoriger Rohrleitungen und Armaturen
(vergleichbar zu 800 — 2.500 m3*h Volumenstrom). 2. Die Referenzen missen vom Bieter
selbst als ausfihrendes Unternehmen erbracht worden sein. Referenzen, bei denen der Bieter
ausschlielllich als Generalunternehmer/-ubernehmer oder als reiner Koordinator ohne
maldgebliche maschinentechnische Eigenleistung tatig war, erfullen diese Mindestanforderung
nicht. Eine maRgebliche maschinentechnische Eigenleistung liegt insbesondere vor, wenn der
Bieter die Lieferung, Montage und Inbetriebnahme der pragenden maschinentechnischen
Komponenten unter eigener technischer Verantwortung ausgefuhrt hat. 3. Sowohl
praqualifizierte als auch nicht praqualifizierte Unternehmen mussen fir die Referenzen zum
Erfullen der Mindestanforderung ist ein eigenes Referenzblatt einzureichen, auf dem folgende
Angaben zu machen sind: - Auftraggeber (Name, Anschrift, Ansprechpartner inkl. Telefon /E
Mail) - Aussagekraftige Baumalnahme, aus der hervorgeht, dass welche der o.g.
Mindestanforderungen erflillt werden. - Auftragssumme netto (in €) - Ausfihrungszeitraum
(Baubeginn und -end Datum) - ggfs. Angaben zu den von den Unterauftragnehmern
erbrachten Teilleistungen (Auflistung nach Leistungstyp) - auf gesonderte Anforderung des
Auftraggebers: Bestatigung des Referenzgebers, dass die Leistungen vertragsgemal erbracht
wurden.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: P) Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die Ausfihrung
der Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Falls das Angebot in die
engere Wahl gelangt, ist durch nicht-praqualifizierte Unternehmen zusatzlich als Nachweis auf
Anforderung vorzulegen: Erklarung Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Die durch das eForms-Formular vorgegebenen Begriffe
geben keine Mdglichkeit eine Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags einzutragen. Bei
Bedingungen fiir die Ausfilhrung des Auftrags ist einzutragen: Offentliche Auftrage und
Konzessionen dirfen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 aufweisen. Jeder Bieter muss daher die Erklarung zum Nichtvorliegen eines
entsprechenden Russlandbezugs abgeben (Formblatt Eigenerklarung Russland ). Sollte es
sich bei dem Bieter um eine Bietergemeinschaft handeln, so muss die Erklarung fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft gesondert abgegeben werden.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: 100% Gewichtung
Descrigao: Zuschlagskriterium ist der Preis.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
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N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://evoportal.vergabe.staatsanzeiger.de/ui
/awardProcedure/019c0414-3f94-4e63-b2b5-7fdf1a6be721

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://evoportal.vergabe.staatsanzeiger.de/ui/awardProcedure
/019c0414-3f94-4e63-b2b5-7fdf1a6be721
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 10/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist
nicht ausgeschlossen und erfolgt gemal den vergaberechtlichen Vorschriften. Fehlende
Preise werden nicht nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 10/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Online
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
E exigido um acordo de ndo divulgacdo: ndo
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, 2) VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens zum
Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Stadtwerke Bietigheim-Bissingen GmbH

Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Stadtwerke
Bietigheim-Bissingen GmbH

Organizacgéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

137300-2026

ORG-0001

Nome oficial: Stadtwerke Bietigheim-Bissingen GmbH

Numero de registo: 07142 7887 495

Endereco postal: Rotestralie 8

Cidade: Bietigheim-Bissingen

Caodigo postal: 74321

Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigsburg (DE115)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Stadtwerke Bietigheim-Bissingen

Correio eletrénico: georg.ruf@sw-bb.de

Telefone: 07142 7887 495

Fax: 07142 7887 529

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

ORG-0002

Nome oficial: Regierungsprasidium Karlsruhe

Numero de registo: -

Endereco postal: Kapellenstrasse 17

Cidade: Karlsruhe

Cadigo postal: 76131

Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefone: 0721 926-8730

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versé&o do anuncio: 019c0415-d9af-4dc0-94b5-ed3084f56b96 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 25/02/2026 14:12:42 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 137300-2026

N.° de edigcéo do JO S: 40/2026

Data de publicacao: 26/02/2026
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